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Ve¢ otprije su nam poznati znanstveni prinosi Antuna Luci¢a (Bugoj-
no, 13. lipnja 1958.), sveuciliSnoga profesora iz Mostara: knjige Tecevina
i otklon (2002.), Dodiri, smjene (2005.) te monografija S Napretkom kroz
stoljece (2006.), potom ovedi niz samostalnih izvornih radova tiskanih u
knjizevnoj periodici, takoder i urednicki poslovi u ¢asopisu Osvit. Knji-
ga Veze ljudi, Zivotinja i stvari prijelomno je djelo knjizevnoteorijskih
postignuca hrvatske znanosti o knjizevnosti, nastala na predlosku au-
torove disertacije, zapravo temeljita znanstvenikova usustavljena pro-
misljanja o metonimiji, dominantnoj sastavnici uporabe jezika, zapravo
cjelokupne retorike, estetike i poetike, ovjerene, dozivljene i prepoznate
u epskom proznom izrazu te lirskoj poeziji Vitomira Luki¢a (Zelenika
pokraj Herceg Novoga, 24. rujna 1929. — Sarajevo, 30. svibnja 1991.). U
sredisSnjem dijelu otvoren je novi pogled u proucavanju literarnosti na
predloscima knjizevnoga barda, kako tvrdi autor, dosad slabije poznato-
ga §iroj javnosti i jos uvijek ne na pravi nacin vrjednovanoga knjizevnika,
ali zanimljivoga i u estetskom pogledu uzornoga pjesnika, pripovjedaca,
romanopisca, putopisca i esejista. Lucic istrazuje topose Lukicevih dodi-
ra i prozetosti, sveza i suodnosa u Sirokom kontekstu i s europeiziranih
motrista, njegovih ulaza u misleno, filozofsko, kao i odnosa prema tradi-
ciji, oslonivsi se na ve¢ zadane konvencije, ali i na utjecaje i oponasanja
na nacionalnoj razini u recepcijskim odjecima koje je prepoznao.

Nizom osamostaljenih pristupa Luki¢evim prozama koje navodimo
autorovim nizom: “Soba za prolaznike”, “Album’, “Praznik stvari’, “Za-
ustavljeni kalendar’, “Zivotinje/ljudi’, “Sanovnik nasmijane duse’, “Se-
ansa’, “Hodnici svijetloga praha’; Luci¢ ovjerava istrazivanja i teorijska
promisljanja na posve novim razinama interpretacije kojima pribavlja
¢vrsti oznakovljeni, semioticki pogled i pregled temeljen na metonimic-
nosti, a nastao sustavnim proucavanjem najvaznijih svjetskih prinosa
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retorici i poetici, od Aristotela do Luke Zime i Borislava Knezevi¢a. U
Luci¢evu duhovnom ozracju udomadili su se Aleksandr Birih, Keneth
Burke, Jonathan Culler, Umberto Eco, Pierre Fontanier, Northrop Frye,
D. Geeraerts, Génette Genette, Michel Le Guern, Albert Henry, H. Ku-
bczak, J. Kuryowicz, David Lodge, Christian Metz, P. Schifko, Peter Sc-
hofer, Donald Rice, Ryszard Tokarski, P. Trost, Ale§ USenicnik, Willem
Westseijn... U navedenom su nizu samo autori koji su metonimiju ista-
knuli ve¢ u naslovu svojih znanstvenih rasprava, ali je prostor proucene
literature znatno vedi i premasuje mogu¢nosti navoda u ovom prikazu,
ali tragom citirane literature, popracene sustavnim pregledom biljezaka
s 843 navoda, spomen zasluzuju Vladimir Biti, Terry Eagleton, Rudolf
Filipovi¢, Roman Jakobson, Matija Petar Katanci¢, Ferdinand de Sau-
ssure, Emil Staiger, Dubravko Skiljan, Zdenko Skreb, Josip Uzarevi¢ i
mnogi drugi, a duzni smo posebno istaknuti Antu Stamaca, voditelja pri
izradi disertacije.

Nepobitno je, Antun Luci¢ podignuo je standarde knjizevnoteorij-
skih promisljanja o metonimiji proucivs$i obimnu struc¢nu literaturu s
90 naslova domacih i stranih autora, u prijevodima ili pak u izvorniku
na njemackom, engleskom, francuskom, talijanskom, poljskom, sloven-
skom, ¢eskom i ruskom jeziku. Klju¢na razmatranja donose usustavljeni
spoznajni semioticki pregled Lukicevih knjizevnih sastavnica koje an-
ticipiraju aktancijalnost svedenu na odnose i suodnose ljudi, Zivotinja
i stvari. Luci¢ iznosi usustavljene spoznaje o metonimicnosti Lukiceva
sloga i o svrhovitosti uloga u metonimiju kojom se stize do literarnosti;
o ¢ovjekovu bljesku u vremenu, o ljudskom tijelu i samodi, o nasilju i
rascovjecenju, o kultu obitelji kao izdancima metonimicnih premjestaja.
U odjeljku o zivotinjama zagledava u indijsku filozofsku misao, aktua-
lizira dramu spasenja, razmatra motivacijska ¢vorista o zivotinjama u
drugih pisaca; opisuje i tumaci zivotinjsko u ljudskom; potom razmatra
ulogu stvari u povijesnom hodu duha, razmatra umnozene veze covjeka
i stvari, odstvarenje, tj. katarzu samih stvari, zaumni jezik stvari, mje-
sta koja su stvari zaposjele u nasim svjetovima, u masti, u covjekovim
odisejama.
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U zaklju¢nom razmatranju autor se upusta u razdiobu, ras¢lambu
Luki¢eva knjizevnog djela. Navodi cetiri stvaralacka razdoblja, Cetiri
uvjetne skupine: realisticnu, meditativnu, fantasticnu te intelektualnu;
pridruzuje im naslove knjizevnih djela. Iako priznaje kako je rije¢ o
knjizevniku nepredvidljive vokacije, upozorava na naglasenu liri¢nost,
zatim na dominantni prozni diskurs prema predstavljackoj biti i unosu
kritike u popriste svega; kao i na izmjenjivu napetost, unutarnji nemir
i sukobe covjeka sa svijetom, u ¢emu je Luki¢ dramaticar. O fenome-
noloskim odnosima i suodnosima razmatra vrlo kratko na iskustvenoj
razini, potom ih se ubrzo oslobada, preuzima ono bitno, koliko mu je
potrebno pri odredenju, definiranju pojave, potom je na tragu smislenih
preobrazba, stalno u odsjaju i odjecima metonimijskoga sloga, u neo-
bi¢cnom motristu premjestanja jezicnih oprjeka.

Autor je knjizi priskrbio iscrpnu bibliografiju s popisima radova o te-
oriji metonimije, popis djela Vitomira Lukica, onih u periodici i drugim
izdanjima, rukopisnih djela u ostavstini, i na kraju literaturu o Lukice-
vu djelu, sazetke na hrvatskom i engleskom jeziku te biljesku o autoru
knjige. Ne bismo htjeli pametovati, traziti propuste ili slabosti, dobitak
je prevelik posebno za retoriku, za poetiku, i ne samo za teoriju knji-
zevnosti, nego i za cjelokupnu znanost o knjizevnosti, ali htjeli bismo
upozoriti kako je Luci¢evo motri$te na metonimiju naglaseno iznutra,
kako je teorija metonimicnosti osamostaljena i neovisna o metaforici
kojoj je, tvrdi autor, kompatibilna, pri ¢emu je metonimija u Luci¢evu
sustavu ne samo moc¢no sredstvo govora, retorickih vjestina, nego i opi-
sa i pripovijedanja, bitno sredstvo u strukturi proze, ali i u pjesnickom
jezikuy, $to smo dozivjeli kao pravu novost, te je stoga autor rasporeduje
u istom zvijezdu sa sinegdohom, metalepsom i perifrazom, ironijom,
inopijom i eufemizmom. Posebno je vazno istaknuti kako Antun Lucié¢
istrazuje ucinke metonimije na razini izraza, sintagme ili pak recenice,
a ne na granicama rijeci kako se to dosad isticalo u knjizevnoteorijskim
pregledima.

Svojim ulazom u knjizevnoteorijska istrazivanja i razmatranja koji-
ma je, $to osobito zelimo naglasiti, prvotna svrha i cilj proucavanje li-
terarnosti i stvaralackih dosega Vitomira Lukica, Lucic¢ je u knjizi Veze
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ljudi, Zivotinja i stvari svojom metodologijom temeljenom na teorij-
skim odrednicama novoretorickih strukturalisticko-semiotic¢kih pri-
stupa tekstu, a na tragu tekstoloskoga dekonstrukcionizma, oprezno
i vrlo, vrlo odvazno, stvorio vlastiti put u proucavanju knjizevnosti,
vazan pomak u nasoj praksi i tako, obogativsi postulate knjizevne teo-
rije, poigrao se i poljuljao opcevazedi knjizevnopovijesni sustav, dosad
tako ¢vrst, pretjerano opterecen pozitivizmom. Metodologiju uteme-
ljenu na lingvostilistickom proucavanju metonimije kao dominantne
sastavnice te interpretaciju u njezinu zrcalu Luci¢ je iskusao i ovje-
rio na Lukiéevoj pripovjednoj i romanesknoj prozi, ali i na pjesnistvu,
$to smo dozivjeli iznenadujué¢im. Time je, moramo priznati, ucvrstio
i nas stav povjerenja prema metonimiji koja je zadugo bila u sjenci
metafore.

Antun Luci¢ ostavlja otvorenom primjenu poetike metonimizacije
u tekstovima koji nisu njome zasiceni; i tako, svjestan metonimijskih
ogranicCenja, oprezno istice da svaki istraziva¢ bira metodu ovisno o
predmetu istrazivanja, o osobnom sudu, dozivljaju i Sirem dojmu kako
bi postigao, kako tvrdi, “tumacenje i razumijevanje semanticki viso-
kog ucinka’, svjestan kako je njegov pristup knjizevnom djelu Vitomira
Luki¢a samo jedan od mogucdih, Sirih i drukcijih poetoloskih gleda-
nja. Preciznim teorijskim opisom metonimijske strukture i njezinih
odrednica, njezinih klju¢nih sastavnica i knjizevnih cinjenica u kojima
je prepoznao i pojave i prostor metonimicnosti u odnosu na ostale
trope i figure, istrazivsi njihovu primjenu i u¢inke, sveze i razvedeno-
sti, smislene preobrazbe i premjestaje kroz jezi¢ne oprjeke, Luci¢ je
uspio promaknuti vlastiti put u proucavanju, i drugaciji, vlastiti nacin
misljenja, interpretacije i tumacenja Cinjenica knjizevnopovijesnih i
knjizevnoteorijskih.

Knjigom Veze ljudi, Zivotinja i stvari Antun je Luci¢ doista nadmasio
sva obzorja ocekivanja; nadmasio je i potisnuo, uc¢inio manje vaznima
sve dosadas$nje prinose napisane o metonimiji. Autor je visoko porastao
u nasim oc¢ima, nametnuvsi se darovitos¢u, imenom i znanjem, savr-
Senim osje¢ajem za literarno, silinom erudicije i odnjegovanom senzi-
bilno$¢u, kojima je izgradio sustav knjizevnoteorijskih spoznaja, svojih,
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lucic¢evskih, nezaobilaznih i obvezujuéih svima koji se ubuduce zametnu
zada¢om tumacenja knjizevnih pojmova i pojava, kao i u njihovoj pri-
mjeni u lingvostilistickim istrazivanjima te interpretacijama, kojima je
otvorio nove poticaje i mogucnosti.

Miljenko BuLjac
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